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(JE svis Jean de fa /%nﬁ'ar‘ne/
ne en 62/ & C/L&feau-Tﬁ;‘er/v,
e suis donc un Ca;ée/fée’oa’om’cien/
comme. disent mes collégues de
"Academe Ean;:ar'fe T e dEe
maitre des Eauvx et Foréls mais
Surboot j‘ai €erit des conbes et des

fables. ]nf,oire’/oar de grands

avbeurs grecs, comme Ejo/oed"a,-

mis en vers leur prose. pour raconlesr
mon e}oo?ua/ e regne de Lovrs XIV .
T/ai Ifan'f‘/oar/er /e /ou/o ef.'

//
ﬂgh‘_ea(/...

j&!tem Enﬁ_/ a ce
propes-




Tai devx mots
a \ous dire. .

Vouf ne /Dourr;'ez Pas réécn‘f.e
la fin d'une de vos fables, /a
dixieme a’u/orem;'er livre ¢

Aéf@na’éz . Clest «le Z.ou/o et

[ "Agneavs. Je ne peox pas: & Veréa
L/O/an,ﬂ'/ Jcr:‘{oﬁ'a manénf‘./» Les
/Dar-o!’e_s vo/@nf/ Jes ecrits restent’!

‘_ A/e //QEOU CQZ Paj-/
Cest o vil Flatteur]

/Vf onsieer
rle lalin .'f

Quelle cultuvre !

Ow'/ J @il vos aventures contees

Heureujemen(‘ yuej'e /oar'/e

latin : ¢ ‘est dans cette
/angue ?Uej’ar‘ fo les faé/es

par ce;_grana/s QAneiens: E:ope/

Fhedre ov Horace 7

g\

d }E:o/oe/ ?u;‘ on{' e{fe/
6{‘@0’{,&6?} G/Uﬂf'eC.




Fas du bovt ! Te me sois
IN\SID[R.E de ces ﬁ:é/e; ?Ur' efa:’enf

en /Droje. D fa;'//eur_f, mon. premier

Et‘/)uis bien SJ;"/J’ ar observe mon

€pogue, Ce gui S passait sous /e
réjne de Lovis XIV . Vous. méme,
Messire L:’on/ étes

livre, paru 2n 1668 5 appeile.
fo /Dorf?a-‘é' de ce

& fables choisies mises en

Vou& Vous éCes donc servi de nous 6 che: los drois o auteur
e o : orls £ o

f)ovr raconfer‘ /Q_I homm ers ?

n’ exis taient pas- Do ,ofw; j‘éwa.‘_r bien mal
choisi mon /orof‘ecﬁ"euc {o surinCendan€
Fchuefr , g fut em priso nne’ par fe roi.

E(._ vous ent
avez Eire

grand pre FrE,
J* Fppeses

= MNon! Je ne c/wnyerq,'

E /:)aJ“ vne /f_gne Eﬁfauez,vouj

POU-"?UO} ?

gren oui‘//e ?ui &
x/D /o_fe ,/:":-‘"

TR

farce gue ces fables ne m’appar(‘a‘ennené‘/o/os_
AP/DN?FC'“&'?S par mes Conf%fu'afﬂ.f/ elles se Jont
Cransmises de generabron’ en gehelation par

CJ{QJ‘ m.')(/ier‘j d’enﬁm ts Qui fer ont Q/DF_'.J.?J
par coevr?! 4

: I“"':-r# Se trowva fort a’e}oour vie
0 Dh Qluand la bise Fol-venve.




R AT TTJIIWHMHI"W :
L

La Gﬁafefayanﬁ' chante
Tout ['ete,

Se Erovva fort de}oourvue
chm.d lo. bise fut venve.
Pas on seul pebit morceav

De movche ouv de vermisseau.

vm— L S TL R ST

Elle alla crier f(am{ne

; Chez la fourmi sa voisine, .

_ La pr:'cmf de s zD!‘é'lfer o A ;
Quelguve grain povr Svbsister g

JD;?U'a.‘ la saison. novvalle.

Avant //oJf, For dbm‘maé |
Interét et/or‘fnc;oa/. 5

Iy
I

La Fourmi n’eﬂ‘.‘/w_r fof‘é‘(.“e.u.re,-
C'est [a& son moindre defaut

|

; /Vw'(‘ ef\j}our & Cout vengnt
\ J2 chantais, ne vous de}o/a;_re,

I

A

il

Qua faisiez-vous au femfas chavd 7

“IIHH

" Vous chgntiez _?_)"en svis forl acse.

\ Ek bien dansez maintenant.




A
le Rat des
champs$

Auvtrefois le Rat de ville

Tnvita le Rat des cham/oSf
D'une facon fort civile,
A des reliefs d ‘ortolans.

—_—

i

AT,

LivraIFaHe 9

Svr on taFf; de furguie
Le covvert se Erovva mis:

Je faisse a penser fx yie

Qua Firenf‘ ces deux amss. = -

/4 /a orte de fa Sa//e

le Rat de ville detale;

Son camarade le surt.

’
Cest assez,
Dema;n Veus viendrez chez mor;

Ce n'est pas que je me pigue

De tous vos Festins e roi;

Jls entendirent dv bruit:

La regal fut fort honnéle,
Rien ne manyua:'f' au ﬁESCa‘nj
Mais quﬂ!/?u'un Grouvbla la Féle
Peno’anf‘?u’f'/s etaient en fmr'f'l.
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Le brui€ cesse on se retire:
Raf‘j én Campa_gn.e. avss 6L

@zvons tovt notre rét.
L/

Mais rien ne vient m’rhferrompre;
‘.7& mczn‘gﬂ Eovt o /0:'5.:'(‘.
Ad:‘eu Cfonr_/- Fi dv P/ar'J:'r
Qe fa crainte /oeuﬁ‘ corrompre.
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) :
Lo Lov? Q‘ti Fa

Livi®

La raisondy P/u.f ?grﬁ‘ est Cogjours /a me;‘//eur"e:
Mous allons mentrer bovt & | "heure.

Un Ajn eav Se desaltdrait
Dans fe covrant d une onde /Jur-e, :

Un Loof) Sorw‘enf aIJ'eun 70:‘ cﬁerchaaf quen(‘:'urQ}

vy,

E€ goe fa faim en ces fieox atbirat,
A e R

=

QU:’ Ce rend si hardi de Eroubler mon 6reuvaje.?
Jo seras chabic'de ba Lemerite.

Sire, gua Votre Majeste
{§ Me se mette /Daj en Co/e're}-

Mais }D/u(.'a(,' qu ‘effe considere

Qoe_jq me vas desalterant
,an\g /Q couran_é,

Flos de Virgl pas av- dessous o Elte,

Et?ue f)ar c::n.re'?uenff ern auocune f%‘;on,i:
J-E ne /OU:‘S Cr‘oaé/;erv;q 60;_““.

-,

L
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To la Erovbles,
EGJ'Q Jars gue de moi & me'dss /’cm/oaﬁef




@‘356 to;’ c'esdonc bon frere.
R,

Je n'en ai /oo;nf YC est done 7ue/?u’un des Giens.

Ld _dessus, av fond des foréts
le Lou!D /’em/)orfe/ et/ouu Ja mange,

On rme f:z C{;f Mﬁw?}iﬁi@

# ;?,.:3 50”—5 G(/tre fo.fme C[@ PFOCQ\.J‘. :

%A

P |
Q' 7



Maitre Corbeau, sur un arbre perche,
Tenait en son bec un fr‘om.aje.

Mat€re R.anard, par ['odeur alleche,
Lui €Eint & pev pres ce /an_gajo_:

= 5onjour, Monsievr duv Corbeau.
Que vous étes joli! gue vous me semblez beav!
Sans menctir, si votre ramage

Se ramoor('e a votre /:;Iumaj.o_,

Vous étes le Phenix des hstes de ces bois.
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/4 ces mots, le Corbeav ne se _rent'f:as de joie;

EE pour montirersa belle voix,
I/ ouvvre un /arye 6ec; A:Jse CEomber sa Pro:e, 4

Gey!
7

A pprenez gue bov€ Flatteur
Vi€ aux de/'\oens de celvi qui /“ecovte.

Ceéfe /ey.m Vaut' bien un fmma , Sans dovbe.

Le Cor‘éeauf Aonfeux et'confuj,

Jora , mais un pev Card), gu'on ne /}z reprendra,t plvs.
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Une Grenoville vit un Beeuf
Qui lui Sembla de belle Eaille.

La Grenoui”e

c}vu:’ Se ueut fa:‘re
aussi grosse que

le Boeuf

’-Vr‘e I f—ab‘el‘s

E){/ej gui n'e'fa.'tpas gresse en tovl comme uvn oeuf‘:
En vievse, §‘ele nd et S’enfle, o se Cravaille

Four e'ja/er [ animal en grosseur,

Disant: Rejard’ez bien , ma sceor;

Vous nen a/o/orochez point ) [ a chetive /oe’core

S'enfla si bien v elle crevea. B of)

k ';{g& !
‘-.;2'_ L

[L ¢ Mmonde GS("/DIQM derqen_r gui ne Ioa{“/pas P/UI Jages:

Tout 6owyeos5 vevl batir comme les grands seigneuwrs,

72)06 /o.et.‘f prince a des améafsac/eursj
T(-)uﬁ‘ mar?uff veult aveir des /.?aje.s.




JQ Croire vn Per_ronnqye est ):C)rf' Commun &n F;ance.- [ 2s E;Pajmfs sonfvains, mais d'une aulre mamiére.
On y fait ['homnre d imporlance,
EC [ on n'est sovvent gv wn bo urgeois:

Leur orgued me semble en vre mot
Beaucouf;/ofus fou, mais pas Si sot.
Clest f)roPrEmfﬂ,f' fe mal frangois. Donnons guelgue imege dov nébre

[ a sotte vanite novs es f‘/”df(‘fcuﬁe‘re. Q vi sans doute en vavt bien on aulre.

Un Ra{' des Pfuj Pe&'C; -myaxf un E/e}o}zanf
Des plus gros, et raillait fo marcher vn pev fent
De ln béte de Haufparqje,

Sor lanimal é frff:/e élage.

(Jne sultane de renom,

J .Son duen,s’on chat et Ja guenon,

QU; marchait a‘jm; e’s;w',paje_ 4 K% .5-On. Ferm?uet, sa vieifle et tovte g1 maison,,
: Leg\ S'en allait en /Jé/err'naye-

O ,“' [e Rai‘J'e’fonnaif?ue f?,yﬂnf

\ E;;ent' Fouche's de voir ceéfeloe_fan te masre.

> /1 <
%3
o A

- s/

Comme sidoce Uper‘f)/u; ou morns de /o/ace
Nous rendeait /ofuf ou moins imporlants

Il en avrait di€ davanf‘aje;
/Vlau‘ /Q cAaI‘.’, ford_ant'cfe Sa Cafe,
Loi Fi€ voir en moins d un inslant

Qu ‘vn rat n’erf'faaj un e'/n/j;/lant
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